154

Ectp Heuro B xapakrepe PoOMH30HA, 4TO TMO3BOJIMIIO €MY BBIIEpPKATh
UCIIBITAaHUE OJMHOYECTBOM HAa HEOOMTAaeMOM OCTPOBE U HE YTPATUTH TATY K
JIOJIM, TIOTPEOHOCTh COLMAIBLHOTO OO0IIeHusl. POOMH30H — TPOU3BOIHOE
JIEMOKpaTH4YeCcKol ceprl, B €ro XxapakTepe OTPaXEH OMBIT TPYJOBOTO JIFOJa U
KOHLICMLIAS YEJIOBEKa, CBOWCTBEHHAs JEMOKPATHYECKOM MBICIM  SIOXH
[IpocBemenns. «Kak HU TATOCTHBI ObUIM MOM Pa3MBILLIEHUS, PACCYIOK MO
HayMHaJI Maj-nmoMainy Oparb Bepx Hax otyasHuem» [1, c. 54]. 3xech BuaHA
CYIIECTBEHHAs] YCTPEMJICHHOCTh JIyXa PoOMH30HA M €ro TOYKa OMOPHI: UyBCTBO
NEUCTBUTEILHOCTH, TPE3Basi OLIEHKAa OOCTOSITENBCTB, COZHAHUE TOr0, YTO E€CIH
YEJIOBEK, MEePEKUBIINN KaTacTpody, yIenea, TO eMy HaJ0 MCKATh JOCTONHBIN
BBIXO/1 U3 JIIOOOTO TATOCTHOTO MOJIOKEHHUSL.

«l"OpbKMI ONBIT YEIOBEKA, M3BEIABIIEIO XYyJILIEE HECUACThe Ha 3E€MIIE,
NIOKa3bIBACT, UTO y HAC BCErja HaWJeTCsl KaKoe-HUOYIb yTElIeHUE, KOTOPOE B
cuere Hamux Oej u OJiar ciaeayer 3anucath B rpady npuxoga» [1, c. 297]. BasTsii
OTBJICYEHHO BBIBOJI pACCYIUTENbHBIX paccyKAeHUI POOMH30Ha MOXKET MOOYAUTH
yesioBeKka OOpOThCS € JIFOOBIM HECUYACThEM M 3JI0OM, XOTS U B CaMOM JEJIe «BO
BCSKOM 3JI€ HY’)KHO HalTU J0OpO», KaK TOBOPUT TOT, k€ POOMH30H U mociioBULa
«Her xyma 0e3 100pa» BbIpaXaeT HAPOJHYIO MYAPOCTh W CJIOKHOCTb
NPUMEHEHUS K )KU3HHU OJHO3HAYHBIX HPABCTBEHHBIX OL[EHOK.
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JEKCUYECKHE ACIIEKTHBI MHOI'O3HAYHOCTH
AHTJIMACKUX JJUTEPATYPOBEJUECKUX TEPMUHOB

JIuTepatypoBeneHre 3aHUMAET 0CO00€ MECTO CPe/Ii TYMaHUTAPHBIX HAYK,
MTOCKOJIBKY MPEAMETOM €r0 N3YUYEHUS SBIISIETCA BUJI UICKYCCTBA — IuTeparypa. U3
ATOTO CIEAYeT, 4YTO JIMTEPaTypOBeIUYECKas TEPMHUHOJIOTHS, B OTJIMYHUE OT,
HalpuMep, TEXHUYECKOW WM  (apManeBTHUECKO, oO0JIagaeT TaKUMH
cnenupuIeCKUMHI KaueCTBaMH, KaK MCIOIh30BAaHNE TEPMHUHOB, OTHOCSIIHUXCS K
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JPYTUM HayKaM, HaJu4ue CUHOHMMHUU M MHOTO3HAYHOCTH. MHOT03HAYHOCTH
JUTEPATYPOBEIUECKON TEPMHUHOJIOTUU MOXKET MPOSBISATHCS B CEMaHTHYECKOM
BapUATUBHOCTHU U MOJUCEMUMU.

CemaHTHYecKasi BapUaTUBHOCTh MOHMMAETCS KaK pa3HOE TOJKOBaHHUE
3HAYCHUS OJHHUX U TEX YK€ TEPMHUHOB aBTOPAMHU PA3HBIX JIUTEPATYPOBEAUICCKUX
cinoBapeil. B kauecTBe mpumepa CEMAaHTUYECKOM BAapUATHUBHOCTH AHTIIMMCKHUX
JUTEPATYPOBEAUECKINX TEPMUHOB MOXXHO TIPUBECTH TOJIKOBAaHHE TEPMHUHA
allegory ‘ammeropus’ B pa3HbIX aHIJIOSA3BIYHBIX cioBapsx. C OXHON CTOPOHHI,
3TOT TEPMHUH MOXET 0003HauaTh mpoiecc (‘a description of one thing under the
guise of another suggestively similar’ [1, c. 6]), ¢ apyrod CTOpPOHBI —
auTeparypHyto popmy (‘a story or visual image with a second distinct meaning
partially hidden behind its literal or visible meaning’ [2, c. 5]). O6a TonkoBaHwUs
UMEIOT TMpaBO Ha CYIIECTBOBAHHME, TaK KakK BOIUIONIAIOT B cebe Oosee
cnenupuyecKre MOHATUMHBIE OTTEHKH, KOTOPhIE OTPaXKaIOT MPOIIECC PA3BUTHSA
JUTEPATYPOBEIUECKON HAYKHU.

C npyroil CTOpOHBI, MHOTO3HAYHOCTbH JINTEPATYPOBETUECKUX TEPMHUHOB
MOJKET IPOSBIIATHCS B BUJE oimcemun. Hanpumep, epitaph ‘smmradus’ —3to ‘a
form of words in prose or verse suited for inscription on a tomb’ [2, c. 85]. U3
3TOTO CIIEIYET, YTO MUTAPUS — ITO JUTEPATYpHBIN kaHp. OnHako B JlpeBHeit
['pettun mox »smmradueidl TOHMMAach pedb BO BPEMS TOPIKECTBEHHBIX
MTOMHUHOBEHUH TABIITNX BOWHOB.

Bo Bropoit monoBuHe XX Beka HaOoIanach TEHICHLUS YCUJICHUS
pa3BUTHS  CEMAaHTHYCCKOH  BApUATUBHOCTH B  CHCTEME  aAHTJIMACKUX
JMTEPATyPOBEIUCCKUX TEPMHUHOB, YTO OBIJIO OOYCIIOBICHO ABYyMs (akTopamu: 1)
OOBEKTUBHBIM (TIOSIBJICHHE HOBBIX TOJKOBAaHMW TEPMHUHOB B CBS3U C
WHTEHCUBHBIM Pa3BUTHEM aHTIUNUCKOTO JTUTEpPATypoBeACHUS U (HOPMUPOBAHUEM
B HEM TaKWX OTBETBJIECHUN Kak Oumorpaduyeckoe, KyJIbTypHO-UCTOPUUYECKOE,
MICUXOAHAIMTUYECKOE U T.1.); 2) CYObEKTUBHBIM (TIOSBJICHUE HOBBIX TOJIKOBAHHI
TEPMUHOB, B CBSI3U C WHJIWBUIYAIbHBIMUA HAYYHBIMU MPEIOUYTEHUSIMH aBTOPOB
pa3HBIX JINTEPATYPOBEIIECKUX CIOBAPEH).

Onaum u3 crienu(pUIECKuX Ka4yeCTB JIUTEPATYPOBEAUECKOU
TEPMUHOJIOTHH, KaK OTMEUEHO BBINIC, SBJISICTCS HCIOJb30BaHUE TEPMHHOB,
OTHOCAIIUXCS K JAPYrMM Haykam. HauOombllee KOJIMYECTBO TEPMHHOB
3aUMCTBYETCSI W3 JIMHTBUCTHUKH, CEMHOTHKM W Marematuku [3, c. 408].
Hanpumep, Tepmun catharsis ‘karapcuc’ (‘the effect of'purgation’ or 'purification’
achieved by tragic drama’ [2, c. 35]) ¢ O0QHOM CTOPOHBI, SABISCTCS TEPMUHOM
MEJUITMHBI, TICUXOJOTUU U ¢uinocoduu, ¢ APYrod CTOPOHBI, TPUHAMICKHUT K
CUCTEME TEPMHUHOB aHTJIMIICKOTO JUTEPATYPOBEICHHUS.

[TepBoHauanbpHO, TepMuH Catharsis, kak 3auMCTBOBaHHE M3 IPEUECKOTO
s3pika  (kathartikos ‘ouwmmmaroruii’) Obl1  3aUKCHPOBAH B MEIUIIMHCKOM
TEPMUHOJIOTHH M SIBJISJICSI CHAHOHMMOM TaKMX CJIOB Kak purgation, purifying.
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3areM, 3TOT TEPMHH MOSBUIICS B U3BECTHOM Tpaktare Apucrotens «llosTukay
(IV). Benp, cornacHo y4eHUI0 APUCTOTEINS, OJJTHOM M3 3a/1a4 UCKYCCTBA SIBJICTCS
0e300JIe3HEHHOE BO30YXKJICHHE OcHa0somux apdeKToB, NPUBOAAIICE K
KaTapCucCy, TO €CTh K Pa3psDKCHUIO, B pe3yIbTaTe KOTOporo addeKTsl [Ha BpeMms |
OKa3bIBAIOTCS KaK Obl YJaTCHHBIMA U3 JTYIIIH.

B rnuTeparypHOM s3bIKE TJIaBHOE HOMHHATHBHOE 3HAYCHHE TEPMHUHA
catharsis cBsi3aHo ¢ MeIUIIMHOM: purgation ‘ouuineHne’, u eIMHOE MPOU3BOTHOC
3HAa4YCHHE CBS3aHbBI C UCIIOJIB30BaHUEM 3TOro cjioBa B «Iloatukex: ‘purification of
the emotions by vicarious experience, as through the drama’ [4, c. 505].
3aMMCTBOBAaHHBIE JIUTEPATYPOBEIUECKHE TEPMHUHBI M3 JIPYruX 0OJacTel Hayk
MPEICTABIISIOT COO0M MEKOTPACIEBbIE OMOHUMBI.

Takum  oOpa3oMm, MOXHO cJenarh CIEAYIOUME  BBIBOJBL: 1)
MHOTO3HAYHOCTh TEPMHHOB SBJISIETCS OJHOM M3 OCOOCHHOCTEW aHTJIMICKON
JUTEPATYPOBEIUECKON HAyKW; 2) JajbHEHInee pa3BUTHE MHOTO3HAYHOCTH
TEPMUHOB  JINTEPATYpOBEJCHUS TMPOSBISETCS B BUJAE CEMaHTHUYECKOM
BapUATHBHOCTU M TIOJUCEMHH, 3) MHOTO3HAYHOCTH JIUTEPATYypPOBEAUCCKHUX
TEPMUHOB 00YyCIIOBJIEHA KaK 00bEKTUBHBIMU, TaK U CYOBEKTUBHBIMU (DaKTOpPaMHU.
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